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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af den 31 . juli 1986
om listen over de virksomheder i Argentina, der er godkendt til indførsel af

kødprodukter til Fællesskabet

(86/414/EØF)

tredjelande ; den bør tages op til ny overvejelse, hver gang
de nævnte regler ændres eller suppleres ;

i henhold til artikel 1 7, stk. 1 , i direktiv 77/99/EØF må de
bestemmelser, som medlemsstaterne i øvrigt anvender for
indførsel af kødprodukter fra tredjelande, ikke være mere
favorable end bestemmelserne for den interne samhandel
i Fællesskabet ; der bør i denne forbindelse erindres om,
at indførslen af kødprodukter fra virksomheder, der er
anført på den liste, der knyttet som bilag til nærværende
beslutning, fortsat er underkastet andre veterinærregler,
især på det veterinærpolitimæssige område, samtidig med,
at traktatens almindelige bestemmelser skal overholdes ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Den stående Veterinær­
komité —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
europæiske økonomiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 77/99/EØF af 21 .
december 1976 om sundhedsmæssige problemer i forbin­
delse med handel med kødprodukter inden for Fælles­
skabet ('), senest ændret ved forordning (EØF) nr. 3768/
85 (2), særlig artikel 17, stk. 1 , og

ud fra følgende betragtninger :

I henhold til artikel 17, stk. 1 , i direktiv 77/99/EØF skal
der udarbejdes lister over de virksomheder, der i tredje­
lande er godkendt til indførsel af kødprodukter til Fælles­
skabet ; disse virksomheder skal opfylde de i nævnte
direktivs bilag omhandlede betingelser ;

Argentina har fremsendt en liste over de virksomheder,
der har tilladelse til udførsel til Fællesskabet af oksekød­
konserves, som har undergået en fuldstændig varmebe­
handling, og frosset, kogt oksekød, der har undergået en
varmebehandling, hvorved der er nået en temperatur i
kødets midte på mindst 80° C ;

visse af disse virksomheder, som Fællesskabet har kontrol­
leret på stedet, frembyder tilstrækkelige hygiejnegarantier,
og de kan derfor optages på den første liste, udarbejdet i
overensstemmelse med artikel 1 7, stk . 1 , i nævnte direktiv,
over virksomheder, fra hvilke indførsel af kødprodukter
kan tillades ;

de øvrige virksomheder, der er foreslået af Argentina, må
undersøges på ny på grundlag af supplerende oplysninger
om deres hygiejneniveau og mulighederne for, at de
hurtigt kan tilpasses fællesskabsbestemmelserne ;

i mellemtiden bør disse virksomheder, for ikke med ét at
afbryde den nuværende samhandel, have mulighed for
midlertidigt at fortsætte deres udførsel af kødprodukter til
de medlemsstater, som kan acceptere dem ;

denne beslutning bør derfor gennemgås på ny og om
nødvendigt ændres, alt efter de initiativer, der bliver taget
i så henseende, og de forbedringer, der er gennemført ;

denne beslutning hviler på den nuværende situation med
hensyn til de fællesskabsregler, der gælder for indførsel fra

Artikel 1

1 . Medlemsstaterne må kun tillade indførsel af kødpro­
dukter fra Argentina fra virksomheder, der er anført i
listen i bilaget, og kun på de i bilaget anførte betingelser.

2. Medlemsstaterne kan dog indtil den 28. februar 1 987
fortsat give tilladelse til indførsel af kødprodukter fra virk­
somheder, som ikke er anført i bilaget, men som er aner­
kendt og officielt foreslået af de argentinske myndigheder
den 24. februar 1986, medmindre der inden den 1 . marts
1987 træffes anden afgørelse.

Kommissionen meddeler listen over disse virksomheder
til medlemsstaterne .

3 . De i stk. 1 omhandlede kødprodukter skal være
tilberedt af fersk kød med oprindelse i virksomheder, som
er godkendt efter bestemmelserne i Rådets direktiv 64/
433/EØF (3) eller 72/462/EØF (4).

4 . Indførsel fra de i stk. 1 omhandlede virksomheder er
fortsat underkastet de andetsteds fastsatte bestemmelser på
det veterinære område, især på det veterinærpolitimæssige
område .

(') EFT nr. L 26 af 31 . 12. 1977, s . 85 .
(2) EFT nr. L 362 af 31 . 12. 1985, s . 8 .

(3) EFT nr. 121 af 29 . 7. 1964, s . 2012/64.
b) EFT nr. L 302 af 31 . 12. 1972, s . 28 .
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Artikel 2

Denne beslutning anvendes fra den 1 . august 1986.

Årtikel 3

Denne beslutning tages 6p til fornyet gennemgang og
ændres eventuelt inden den 1 . marts 1987.

Artikel 4

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 31 . juli 1986.

På Kommissionéns vegne
Frans ANDRIESSEN

Næstformand

' BILAG

LISTE OVER VIRKSOMHEDER

Autorisations­
nummer

Virksomhed Adresse

13 (')O Swift Armour SA Argentina Rosario, Santa Fé
20 0 SA Frigorífico Monte Grande Monte Grande, Buenos Aires

1352 (') Frigorífico Meatex SA Alejandro Korn, Buenos Aires
18220 Meatex Villa Ballester, Buenos Aires .
1921 0 San Telmo SACIAFIF Mar del Plata, Buenos Aires
1930 00 Vizental y Cia SACIA San José, Entre Rios
2067 00 Cia - elaboradora de productos animales

SAICAGT Pontevedra, Buenos Aires

(') Udelukkende frosset, kogt oksekød, der har undergået en varmebehandling, hvorved der er nået en
temperatur i kødets midte på mindst 80° C.

0 Udelukkende oksekødkonserves, som har undergået en fuldstændig varmebehandling.


